
VOORONTWERP VAN WET TOT 
WIJZIGING VAN DE GECOÖRDINEERDE 

WET VAN 10 MEI 2015 BETREFFENDE DE 
UITOEFENING VAN DE 

GEZONDHEIDSZORGBEROEPEN 

FILIP, KONING DER BELGEN, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

ONZE GROET. 

Op de voordracht van de Minister van 
Volksgezondheid en op het advies van de in Raad 
vergaderde ministers, 

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 

De Minister van Volksgezondheid is ermee belast 
in onze naam bij de Kamer van 
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet in 
te dienen waarvan de tekst hierna volgt: 

TITEL 1 -INLEIDENDE BEPALING 

AVANT-PROJET DE LOl MODIFIANT LA 
LOl COORDONNÉE OU 10 MAl 2015 

RELA TIVE À L'EXERCICE DES 
PROFESSIONS DES SOINS DE SANTÉ 

PHILIPPE ROl DES BELGES, 

A tous, présents et à venir, 

SALUT. 

Sur la proposition du Ministre de la Santé 
publique, et sur I'avis des ministres qui en ont 
délibéré en Conseil, 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 

Le Ministre de la Santé publique est chargé de 
présenter en notre nom à la Chambre des 
représentants Ie projet de loi dont la teneur suit 

TITRE 1er- DISPOSITION INTRODUCTIVE 

Artikel!. Deze wet regelt een aangelegenheid als Article ler. La présente loi règle une matière 
bedoeld in artikel 74 van de Grondwet. visée à I'article 74 de la Constitution. 

Art. 2. In artikel 68/1, § 4, derde lid van de Art. 2. Dans I'article 68/1, § 4, alinéa 3 de la loi 
gecoördineerde wet van 10 mei 2015 betreffende coordonnée du 10 mai 2015 relative à I'exercice 
de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen, des professions des soins de santé, la phrase 
wordt de zin "De verplichting tot professionele « L'obligation de stage professionnel vaut à 
stage geldt voor studenten klinische psychologie I'égard des étudiants en psychologie clinique qui 
die afstuderen in de klinische psychologie in de terminent avec fruit leurs études en 
loop van het academiejaar 2022-2023 of de psychologique clinique au cours de I'année 
daaropvolgende academiejaren." vervangen als académique 2022-2023 ou au cours des années 
volgt : "De verplichting tot professionele stage académiques suivantes. » est remplacée par la 
geldt alleen voor studenten klinische psychologie phrase « L'obligation de stage professionnel ne 
die afstuderen in de klinische psychologie in de vaut qu'à I'égard des étudiants en psychologie 
loop van het academiejaar 2023-2024 of de clinique qui terminent avec fruit leurs études en 
daaropvolgende academiejaren." psychologique clinique au cours de I'année 

académique 2023-2024 ou au cours des années 
académiques suivantes. » 
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Art. 3. In artikel 68/2, § 4, derde lid van dezelfde Art. 3. Dans I'article 68/2, § 4, alinéa 3, de la 
wet wordt de zin "De verplichting tot professionele 
stage geldt voor studenten klinische 
orthopedagogiek die afstuderen in de klinische 
orthopedagogiek in de loop van het academiejaar 
2022-2023 of de daaropvolgende academiejaren. " 
vervangen als volgt : "De verplichting tot 
professionele stage geldt alleen voor studenten 
klinische orthopedagogiek die afstuderen in de 
klinische orthopedagogiek in de loop van het 
academiejaar 2023-2024 of de daaropvolgende 

academiejaren. " 

même loi, la phrase «L'obligation de stage 
professionnel vaut à I'égard des étudiants en 
orthopédagogie clinique qui terminent avec fruit 
leurs études en orthopédagogie clinique au cours 
de I'année académique 2022-2023 ou au cours 

des années académiques suivantes.» est 
remplacée par la phrase « L'obligation de stage 
professionnel ne vaut qu'à I'égard des étudiants 
en orthopédagogie clinique qui term inent avec 
fruit leurs études en orthopédagogie clinique au 
cours de I'année académique 2023-2024 ou au 

cours des années académiques suivantes. ». 

Art. 4. In artikel 68/3, van dezelfde wet, wordt de Art. 4. Dans I'article 68/3, de la même loi, Ie 
paragraaf 6 vervangen door: paragraphe 6 est remplacé par ce qui suit: 
"§ 6. De leden van de Federale Raad worden door «§ 6. Les mem bres du Conseil fédéral sont 
de Koning benoemd voor een hernieuwbare 
periode van zes jaar. De voor de Volksgezondheid 
bevoegde minister duidt buiten de leden de 
voorzitter en ondervoorzitter van de Federale Raad 
voor een hernieuwbare periode van zes jaar aan.". 

nommés par Ie Roi pour un terme renouvelable 
de six ans. Le ministre qui a la Santé publique 
dans ses attributions désigne Ie président et Ie 
vice-président du Conseil fédéral en dehors des 
membres pour un terme renouvelable de six 
ans.». 



Art. S. Artikelen 2 en 3 van deze wet hebben Art. S. Les articles 2 et 3 de la présente loi 
uitwerking met ingang van 1 januari 2023. produisent leurs effets Ie I er janvier 2023. 

Gedaan te Donné à 

VAN KONINGSWEGE: PAR LE ROl: 
De Minister Volksgezondheid, Le Ministre de la Santé publique, 

r-

FRANK VANDENBROUCKE 



VOORONTWERP VAN WET TOT 
WIJZIGING VAN DE GECOÖRDINEERDE 

WET VAN 10 MEI 2015 BETREFFENDE DE 
UITOEFENING VAN DE 

GEZONDHEIDSZORGBEROEPEN 

KONINKRIJK BElGË 

Dames en Heren, 

De regering heeft de eer u ter instemming voor te 
leggen het voorontwerp van wet tot wijziging van 

de gecoördineerde wet van 10 mei 2015 
betreffende de uitoefening van de 

gezondheidszorgberoepen. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

TITEL 1 -INLEIDENDE BEPALING 

Artikell. 

AVANT-PROJET DE LOl MODIFIANT LA 
LOl COORDONNÉE DU 10 MAl 2015 

RELATIVE À L'EXERCICE DES 
PROFESSIONS DES SOINS DE SANTÉ 

ROYAUME DE BElGIQUE 

Mesdames et Messieurs, 

Le gouvernement a I'honneur de soumettre à 
votre approbation I'avant-projet de loi modifiant 

la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à 
I'exercice des professions des soins de santé. 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

TITRE 1 er - DISPOSITION 
INTRODUCTIVE 

Article ler. 

Dit artikel bepaalt de constitutionele Cet article précise Ie fondement constitutionnel 

bevoegdheidsgrondslag. en matière de compétence. 

Art. 2. Art. 2. 

Naar aanleiding van de inwerkingtreding op 1 Suite à I'entrée en vigueur Ie ler janvier 2020 de 
januari 2020 van het koninklijk besluit van 26 april I'arrêté royal du 26 avril 2019 fixant les critères 
2019 tot vaststelling van de criteria voor de d'agrément des psychologues cliniciens, ainsi que 
erkenning van klinisch psychologen, alsmede van des maîtres de stage et services de stage, des 
stagemeesters en stagediensten, zijn er maitres de stage ont été agréés afin d'organiser 
stagemeesters erkend om de beroepsstage van de Ie stage professionnel des psychologues cliniciens 
klinisch psychologen te organiseren, zoals bepaald tel que prévu par I'article 68/1, § 4, de la loi 
in artikel 68/1, § 4, van de gecoördineerde wet van coordonnée du 10 mai 2015 relative à I'exercice 
10 mei 2015 betreffende de uitoefening van de des professions des soins de santé. Cependant, il 
gezondheidszorgberoepen. Er zijn momenteel existe actuellement trop peu de maitres de stage 
echter te weinig erkende stagemeesters om agréés pour répondre à la demande des étudiants 
tegemoet te komen aan de vraag van studenten die qui finissent leurs études de psychologie clinique 
hun studies klinische psychologie in dit academisch lors de cette année académique 2022-2023. En 
jaar 2022-2023 afronden. Op 3 oktober 2022 zijn er effet, en date du 3 octobre 2022, no us 
slechts 42 Franstalige en 14 Nederlandstalige comptabilisons seulement 42 maitres de stages 
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stagemeesters. We kunnen dus onmogelijk een 
toereikend aantal stageplaatsen aan de betrokken 
studenten aanbieden. Na overleg met de sector 
hebben wij besloten dat de beste oplossing erin 
bestond de verplichting tot het lopen van een 
professionele stage uit te stellen .. 

Teneinde de toekomstige afgestudeerden in de 
klinische psychologie nog als klinisch psycholoog op 
de arbeidsmarkt toe te laten, voorziet dit ontwerp 
er bijgevolg in dat de verplichte professionele stage 
enkel geldt alleen voor studenten klinische 
psychologie die afstuderen in de loop van het 
academiejaar 2023-2024 of de daaropvolgende 
academiejaren. Voor alle duidelijkheid, de 
verplichting van de professionele stage is dus niet 
van toepassing op studenten die afstuderen tijdens 
de tweede zittijd van academiejaar 2022-2023 (zie 
ook artikelS). Dit uitstel zal de verschillende 
betrokken actoren (federaal, gemeenschappen, 
sector) in staat stellen de professionele stage voor 
klinisch psychologen in alle rust op te zetten en 
daarover tijdig en transparant te communiceren 
naar alle betrokken partijen. 

Art. 3. 

Naar aanleiding van de inwerkingtreding op 1 
januari 2020 van het koninklijk besluit van 26 april 
2019 tot vaststelling van de criteria voor de 
erkenning van de klinisch orthopedagogen, 
alsmede van stagemeesters en stagediensten, zijn 
er stagemeesters erkend om de beroepsstage van 
de klinisch orthopedagogen te organiseren, zoals 
bepaald door artikel 68/2, § 4, van de 
gecoördineerde wet van 10 mei 2015 betreffende 
de uitoefening van de gezondheidszorgberoepen. 
Er zijn momenteel echter te weinig erkende 
stagemeesters om tegemoet te komen aan de 
vraag van de studenten die hun studies klinische 
orthopedagogiek in dit academisch jaar 2022-2023 
afronden. Op 3 oktober 2022 zijn er slechts 4 
Nederlandstalige en 1 Franstalige stagemeesters. 
We kunnen dus onmogelijk een toereikend aantal 
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francophones et 14 néerlandophones. Nous 
som mes donc dans I'impossibilité d'offrir un 
nombre suffisant de places de stages aux 
étudiants concernés. Après concertation avec Ie 
secteur, nous avons décidé que la meilleure 
solution consistait à reporter I'obligation de 
prester un stage professionnel. 

Par conséquent, afin de ne pas empêcher les 
futurs diplömés en psychologique clinique 
d'accéder au marché du travail en tant que 
psychologue clinicien, Ie présent projet prévoit 
que I'obligation de stage professionnel ne vaut 
qu'à I'égard des étudiants en psychologique 
clinique qui terminent leurs études avec fruit au 
cours de I'année académique 2023-2024 ou au 
cours des années suivantes. Pour être clair, 
I'obligation de stage professionnel ne s'applique 
donc pas aux étudiants qui obtiennent leur 
diplöme au cours du deuxième trimestre de 
I'année universitaire 2022-2023 (voir aussi article 
5). Ce report permettra aux différents acteurs 
impliqués (fédéral, communautés, secteur) de 
mettre en place sereinement Ie stage 
professionnel pour les psychologues cliniciens et 
de pouvoir communiquer à ce sujet en temps 
utile et de manière transparente à toutes les 
parties concernées. 

Art. 3. 

Suite à I'entrée en vigueur Ie 1er janvier 2020 de 
I'arrêté royal du 26 avril 2019 fixa nt les critères 
d'agrément des orthopédagogues cliniciens, ainsi 
que des maîtres de stage et services de stage, des 
maitres de stage ont été agréés afin d'organiser 
Ie stage professionnel des orthopédagogues 
cliniciens tel que prévu par I'article 68/2, § 4, de 
la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à 
I'exercice des professions des soins de santé. 
Cependant, il existe actuellement trop peu de 
maitres de stage agréés pour répondre à la 
demande des étudiants qui finissent leurs études 
d'orthopédagogie clinique lors de cette année 
académique 2022-2023. En effet, en date du 3 
octobre 2022, nous comptabilisons seulement 4 
maitres de stages néerlandophones et 1 
francophone. Nous sommes donc dans 



stageplaatsen aan de betrokken studenten 
aanbieden. Na overleg met de sector hebben wij 
besloten dat de beste oplossing erin bestond de 
verplichting tot het lopen van een professionele 
stage uit te stellen. 
Teneinde de toekomstige afgestudeerden in de 
klinische orthopedagogiek nog als klinisch 
orthopedagoog op de arbeidsmarkt toe te laten, 
voorziet dit ontwerp er bijgevolg in dat de 
verplichte professionele stage enkel geldt alleen 
voor studenten klinische orthopedagogiek die 
afstuderen in de loop van het academiejaar 2023-
2024 of de daaropvolgende academiejaren. Dit 
uitstel zal de verschillende betrokken actoren 
(federaal, gemeenschappen, sector) in staat stellen 
de professionele stage voor klinisch 
orthopedagogen in alle rust op te zetten en 
daarover tijdig en transparant te communiceren 
naar alle betrokken partijen. 

Art. 4. 

Deze bepaling is stelt een tijdslimiet in voor de 
benoeming van de voorzitter en de 
ondervoorzitter. Zij worden, evenals de leden, 
benoemd voor een hernieuwbare periode van zes 
jaar. 
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I'impossibilité d'offrir un nombre suffisant de 
places de stages aux étudiants concernés. Après 
concertation avec Ie secteur, nous avons décidé 
que la meilleure solution consistait à reporter 
I'obligation de prester un stage professionnel. 
Par conséquent, afin de ne pas empêcher les 
futurs diplömés en orthopédagogie clinique 
d'accéder au marché du travail en tant 
qu'orthopédagogue clinicien, Ie présent projet 
prévoit que I'obligation de stage professionnel ne 
vaut que pour les étudiants en orthopédagogie 
clinique qui term inent leurs études avec fruit au 
cours de I'année académique 2023-2024 ou au 
cours des années suivantes. Ce report permettra 
aux différents acteurs impliqués (fédéral, 
communautés, secteur) de mettre en place 
sereinement Ie stage professionnel pour les 
orthopédagogues cliniciens et de pouvoir 
communiquer à ce sujet en temps utile et de 
manière transparente à toutes les parties 
concernées. 

Art. 4. 

Cette disposition fixe une limite dans Ie temps 
pour la désignation du président et du vice­
président. Ces derniers seront donc nommés, à 
I'instar des membres, pour un délai de 6 ans 
renouvelable. 



Art. 5. 

Om te voorkomen dat studenten die in januari 2023 
hun studie klinische psychologie of klinische 
orthopedagogiek afronden een professionele stage 
moeten volgen, treden de bepalingen tot wijziging 
van de uitvoering van de professionele stage voor 
klinisch psychologen en klinisch orthopedagogen 
met terugwerkende kracht op 1 januari 2023 in 
werking. 

De Minister van Volksgezondheid, 
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Art. 5. 

Afin d'éviter aux étudiants terminant leur études 
de psychologique clinique ou d'orthopédagogie 
clinique en janvier 2023 de devoir prester un 
stage professionnel, nous prévoyons une entrée 
en vigueur rétroactive en date du ier janvier 
2023 pour les dispositions modifiant la mise en 
application du stage professionnel pour les 
psychologues cliniciens et les orthopédagogues 
cliniciens. 

Le Ministre de la Santé publique, 




